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Nuova concezione della statistica 
del valore aggiunto



Progetto «Nuova concezione della statistica 
del valore aggiunto»

L’Ufficio federale di statistica (UST), ai sensi della legge sulla 
statistica federale e dell’ordinanza sull’esecuzione di rilevazioni 
statistiche federali, rileva, elabora e pubblica dati economici 
strutturali. 

In tale quadro l’UST realizza la statistica del valore aggiunto.

Questa statistica è adeguata e modernizzata attraverso il progetto 
della «Nuova concezione della statistica del valore aggiunto», che 
fa parte del programma generale di statistica delle imprese  (GUS) 
finalizzato a sviluppare un sistema coerente e integrato di inda-
gini presso le imprese.

Gli obiettivi del progetto

•	 Sottoporre	 la	 statistica	 a	 una	 revisione	 completa	 per 
rispondere alle nuove esigenze dei suoi utilizzatori interni 
ed esterni.

•	 Incrementare	la	qualità	dei	risultati	ampliando	il	campione.	

•	 Semplificare	il	questionario	di	rilevazione.	

•	 Introdurre	un	unico	questionario	per	rilevare	i	dati	contabili	e	
i dati sugli investimenti effettuati (anziché usare due questio-
nari distinti).

•	 Uniformare	la	struttura	e	la	terminologia	del	questionario	al	
sistema dei conti per PMI (W. Sterchi).

•	 Introdurre	 la	 nuova	 Nomenclatura	 generale	 delle	 attività 
economiche	(NOGA	2008)	per	assicurare	la	comparabilità	a	
livello nazionale e internazionale.

•	Modernizzare	la	metodologia	e	la	tecnica	di	rilevazione.

•	 Rinnovare	annualmente	il	20%	del	campione.



Quando è effettuata la rilevazione?

La rilevazione è realizzata annualmente.

In aprile, il questionario d’indagine è inviato alle imprese che 
fanno parte del campione.

Il termine di risposta è fissato per la fine di maggio del mede-
simo anno. Questo termine è cruciale per calcolare in tempo 
utile, sulla base dei dati raccolti a questa data, le prime ten-
denze importanti.

I risultati dettagliati sono disponibili 18 mesi dopo l’anno di 
riferimento, non è prevista alcuna pubblicazione di risultati 
provvisori.

Strumenti utilizzati per effettuare le indagini

Le indagini sono realizzate tramite diversi canali:

•	 Il	 modulo	 tradizionale	 su	 carta	 (possibilità	 di	 inviare	 una 
copia dei conti annuali).

•	 La	rilevazione	elettronica	 (eSurvey).	A	partire	dal	2010,	 le 
imprese	hanno	la	possibilità	di	rispondere	elettronicamente	
alla rilevazione, indicando il nome d’utente e la password 
personale.

Utilizzazione dei dati

I risultati della rilevazione consentono di:

•	Osservare	 la	 struttura	 e	 l’evoluzione	 delle	 attività	 delle 
imprese	nei	diversi	settori	di	attività	economiche.

•	 Calcolare	 indici	 microeconomici	 a	 livello	 di	 ramo	 econo-
mico.

•	 Stimare	degli	aggregati	macroeconomici	(equivalenti	al	70%	
del PIL nazionale).

•	Raffrontare dati economici rilevanti a livello nazionale e interna-
zionale.



Protezione dei dati

I dati sono trattati in maniera strettamente confidenziale e uti-
lizzati unicamente a fini statistici. Sulla base dei dati pubblicati 
non è possibile risalire alle imprese.

I risultati dettagliati non sono pubblicati se:

•	 Il	 numero	 di	 imprese	 in	 un	 ramo	 economico	 è	 inferiore	 a 
cinque.

•	 Le	cifre	d’affari	di	un’impresa	sono	uguali	o	superiori	al	50%	
del totale del ramo economico.

•	 I	dati	non	sono	sufficientemente	affidabili	dal	punto	di	vista	
statistico.

Ringraziamento alle imprese

Le imprese partecipanti riceveranno a titolo di ringraziamento 
un raffronto personalizzato dei propri risultati con quelli del 
ramo economico d’appartenenza (Benchmark).
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